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Urs Hirschi

Chriuzbeschwéarde

Komodie

Besetzung 3D/ 3H/ 6 var./ Stimme

Bild Gedenkstitte, Vorgirten zu Einfamilienhduser-
Reihensiedlung, Campingplatz
X

\Z

«Hesch Chrizbeschwarde? Das si die ’I{Q‘ge Paragrafe,
wo di stéache.» ‘?\

Friedrich Dirrenmatt hat eins chweiz mit einem
Gefingnis verglichen. Fre1w111§“jelngesperrt in einem
Goldkéfig. Jeder ist Gefange d Wirter gleichzeitig. In
diesem Stiick erleben wir sen Goldkéfig hautnah am
Beispiel vom Dorf ,,Che %l“ Zwei benachbarte Ehepaare
tun sich i el \emerselts und den einschrinkenden
Geset rse s§; chwer. Fiir Max, den Politiker ist im
qgtilegAussage Vorsicht geboten, will er bei den
. Otto hat sich, trotz seiner rednerischen
@u‘ el fur eine 1. August-Rede einspannen lassen,
frauen mochten in diesem Jahr die Ferien lieber
am Iﬁeer verbringen, als auf dem iiberreglementierten
Campingplatz Helvetia. Unsere Landesmutter Helvetia und
Friedrich Diirrenmatt kommentieren das Geschehen und
Helvetia will, ob dem Gebotenen, sogar als Landesmutter
demissionieren.

«Regle, Paragraphe, Verbot sy zdmegsetzt us eggige, runde,
diinne u dicke Buechstabe — wo die Chlyne driberstolpere u
die Grosse dribergumpe...»

2014



Personen

Otto Gutmann,
Lotti Gutmann,
Max Salzmann,

Vice-Prisident bei ,,Campingfriinde Helvetia“
seine Ehefrau
Kommunalpolitiker in Chefithal

Kathi Salzmann, seine Ehefrau

Stauffer, Zeitungsreporter/in
Frei, Campingwart/in.
Witschi, seine/ihre Stellvertreter/in
Dubois, Pilzsammler/in \’Q
Swetlana, Serviceangestellte/r Q)®
Schnegg, Gerant/in \Q
Stimme, Campinggast NS
Helvetia, Landesmutter O’{Q
FD, Friedrich Diirrenmatt Q)
9
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Chrizbeschwarde

Vorspiel
Gedenkstatte

Helvetia 1672 — 20XX, Friedrich Dirrenmatt: 1921 -
1990

Alphorn, Volksmusik oder Jodelchorli als
Hintergrundmusik

FD auf einer Sitzbank, neben ihm Helvetia.
Griiess di. Du gsehsch miied uus.

Landesmuetter isch ke Schoggijob. Mir verleidet das.
Drum tuen i uf e erscht Ouguscht demlssmm@

Bisch fruschtriert? Q)

Syt 1961 cha mi niit me fruschte. \(\

Was isch denn gsi?

,,Heil dir Helvetia®“ isch ers@orde mit ,, Trittst im
fii

Morgenrot...“ Bi no guet ir uf d Riicksyte vom
Fiifzgi, em Frankliu Z @hkler

We du di wosch 1 s1omere de muess me o ds
PerS@a da nze uswiéchsle. Zum Byspiel
oder der Blocher abbilde.

Vlel z positiv. U der Blocher wott doch
Frankli. Zmingscht e Fiiiifliiber miiesst es

@ yAY
WAQNar s mit em Roger Federer?

’ﬁls die z Birn wiisse, was sie wei, isch der Roger
Grossvater. U denn choi sech nume no d Grossmiiettere
a dd Tennisgott bsinne.

Es muess Opper sy, wo gstorben isch. Die Tote sy
neutral.

I ddm Fall wirsch du doch opper...

Chabis. Die si ging no verruckt uf mi, wil i d Schwyz
mit emene Gfingnis vergliche ha. Lacht schallend.



Zitat aus Rede an Havel am 22. Nov. 1990
Originalton mit Stimme von FD.

,,Durch den Menschen wird alles paradox, verwandelt
sich der Sinn in Widersinn, Gerechtigkeit in
Ungerechtigkeit, Freiheit in Unfreiheit, weil der
Mensch selber ein Paradoxon ist, eine irrationale
Rationalitat. So l&sst sich ihren tragischen Grotesken
auch die Schweiz als Groteske gegenuberstellen: als
ein Gefangnis.“



Chrizbeschwarde

2. BILD

Reihen-Einfamilien-Hauschen mit Vorgarten in
Chefithal.

1. Szene

Ende Juni, friher Nachmittag.
Otto, Lotti, Max, Kathi

Max Salzmann reinigt den Gartengrill. K&thi hat es
sich bequem gemacht und blattert in einer Zeitschrift.

Otto Gutmann reinigt ebenfalls den Grill. %@i macht
dasselbe wie Nachbarin Kathi.

Sie leben in  privaten Woh@Zellen, mit
Vorgartchen...

Auffallend: Beide Manner bes@&tigen sich mit dem
gleichen Grillmodell.

Beide Frauen blattern iQ@gleichen Zeitschrift.
Max hat ein Biero)\{é/ sich stehen, nimmt einen
_ Schl@k. * \\@,
Kathi ann$) ’ hél® ou  grilliert.  Entsprechende
fhewe um Nachbar.
g Bopfawegung zum
Max @6 FQ’{S S ckt: Gigot...
Kathi v Bbckélet het's.
ax O e

M t immer mit z grosser Hitz.

Otto hat ein Bier vor sich stehen, nimmt einen
Schluck.

Lotti Salzmanns  hei ou  grilliert.  Entsprechende
Kopfbewegung zum Nachbar.

Otto Mhm — Schwynsbrate.



Max
Kathi
Max

Lotti

Otto
Lotti
Otto
Lotti
Otto

Kathi

Max
Kathi
Max

Lotti

Otto
Max

Kathi
Max
Kathi
Max

stohnt. Verflixt — Das cheibe Chriiz.
We’s nid wott bessere, muesch zum Dokter.
Ha nid Zyt fiir z doktere.

blattert wahrend des Sprechens in der Zeitschrift.
Salzmanns chome das Jahr allwég nid a See.

Werum nid?

Ds Kathi wett lieber wieder einisch a ds Meer.
Aber nid i ddm Jahr.

Werum meinsch?

Im Herbscht si Wahle. U we der Salzmann @& gwiahlt
wirde, de geit dd nid a ds Meer.

©
D Frou Blaser het wolle wiisse, o&ir Gutmanns guet
kenne.
Werum wott die das wiisse
Sie het so Adiitige gmacht=Blattert in der Zeitschrift.
Was fiir Adiitige? Q)

*0*\

gelst eftSEIte hin. Hie — uf de Kanarische
QJ ueti Luft, blaus Meer, warmi Sunne..

Hé\ﬁfl u Prospikte isch’s immer schon.

ﬁthnet der Otto Gutmann — Vorzeigebiinzli im
Chefithal.

Stell dir das einisch vor...

Was s6ll i mir vorstelle?

D4 Biinzli — bim Ladele im Sexshop...
Hesch z viel Rosé gha?
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I chonnt ds Kaithi frage.

Was wosch frage?

We du nid wosch...

Was wott i nid?

...viellech chdmt ds mit a ds Meer.

emport. Geit’s no! - Getrennti Ferie — Weisch, was das
fiir nes Gschnurr gub....

halt Max die Zeitschrift unter die Nase. Es ist
derselbe Artikel, den Lotti gerade ,studiert”. Lue
einisch das Meer. \Q

Meer isch Meer.

Es git dirdkti Fliig uf die Kanarische, Q(\

Vo mir us.

Chasch de am Strand gah 165@ Du tuesch ja gérn
jogge. 0)

Ha kei Zyt fiirs Jogge. \Q

We du ke Zyt he%@ I chénnt ds Lotti frage...

VQB@ s., ’Zr
BQ Q@i‘enntl Ferie... Du weisch ja wie d Liit

le“ﬁ@l“@
$ @
CJ& ch nid uf alls lose.

ge dim wird glych gschnurret.
Hesch récht... Wenn i uf alls wett lose...
Hesch 6ppis ghort?
Was hitt i solle ghort ha?
Vori hesch gseit, wenn i uf alls wett lose...
I cha doch nid ohni Frou i Wahlkampf...
Hausklingel ertdnt, Kathi kurz ab.
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Max
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Stauffer

Max

Stauffer
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Stauffer

Kathi

Max

Stauffer

Max

Stauffer

@6
Stauffer\’ CJ

LB
%{gésazt sich, nimmt Notizblock zur Hand. Mir

2. Szene
Das Interview

Stauffer, Max, Kathi

Kéathi kommt mit Stauffer in den Garten.

D Frou Stouffer vo de "Chefithaler Nachrichte".
Gegenseitige Begrissung.

Néhmet doch bitte Platz. Stellt ihr einen Stuhl hin.

Es wir schon, wenn mir no schnill es Bildli chonnte
mache. "Der Kandidat u sy Frou."

I bi aber nid agleit fiir so 6ppis. \'Q

Nenei, das git kes Portrit. Im Gégeteil, Qﬁr ne chlyni
Homestory isch’s am beschte, We@ miiglichscht
natiirlech usgseht.

Wei mir grad hie ndb em Gril&gstah?

Ja, das isch guet. Posier eiden, driickt ein paar
Mal ab. So, das wars i. Danke.

Weit Dihr  6ppis nke Frou Stouffer? Es
Mlnq@lw %er 0 &’oer es Gaffee?

@ iebsCht @as Hahnewasser, wenn das nid z viel
e@& das grad. Ab.

scho zidme telefoniert.

ichtig. Und 1 han ech gseit, dass i gérn bereit bi, uf
alli Frage z antworte.
Am Telefon heit Dihr mir gseit, dass es ganz wichtig
syg fiir euch, z gspiire, was d Liit beschéftiget. Choit
Dihr das no chly genauer sdge?
I wett nid eine vo déne sy, wo am Volk verby
politisiert.
Was beschitiget d Liit am meischte?
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Gueti Frag. - I meine, ja, es chunnt druf ab, wo dass
Opper  steit... politisch zum  Byspiel. Oder
gsellschaftlich. Es git viel, wo d Liit beschiftiget.

Was wettet Dihr dndere, we Dihr gwihlt wiirdet?

Niit.

Niit....

Us geit's doch guet. Sehr guet sogar. Verglychet
einisch mit em Raschte um iis ume.

Aber mir wirde doch stindig kritisiert vo ddne um s
ume.

U wiisst Dihr o werum, Frou Stouffer” - Wil mir
besser sy.

stellt Wasser und Glaser hin, schecg\ r aIIe ein.
Setzt sich auf ihren Liegestuhl studiert einen
Prospekt Uber mobile homes,é'grfolgt aber das
Interview diskret mit. (Q

Het ds Volk immer Réicht‘7 Q

Ds Volk stimmt ab u elt’s eso, wie d Mehrheit
wott. Das isch in ere % okratie eso.

as h%lsst @a g nid, dass d Mehrheit o Récht
&

1{ @) K@Racht

@ @ch Diirrematt het i eire vo syne letschte

ochpohteschl Ussag gmacht. Er het iises Land
ene Gfangnis vergliche.

provokat1v1 These. Als Realpolitiker muess i die
Ussag aber real beurteile.
Choit Dihr das no chly préziser sédge?

Zu jeder These git’s e Antithese. I wott mit ddm sége:
einersyts het er scho chly Rracht uf der andere Syte
nid.

I hétt gérn no e letschti Frag gstellt: Was heit Dihr fiir
nes Hobby? Wahrend sie die Frage stellt, erhalt sie
eine sms und sie liest sie, wahrend Max spricht.
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Max
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Es gibt soviel, wo mi interessiert — aber i ha eifach zur
Zyt kei Zyt.

Exciisez — i ha grad e wichtegi Mildig {ibercho und
muess dringend wyter. Was heit Dihr zletscht no grad
gseit?

I heig fasch kei Zyt.

Wenn Dihr Zyt héttet... was wir’s de, das wo Dihr am
liebschte wettet mache?

Meh Zyt ha fiir niit z mache.

Das isch jetz wiirklich e spezielli Ussag. I ddnke, das
bringt ou iiser Léser zum Nachedénke. I danken ech,
fiir dass 1 eui Zyt ha dorfe in Aspruch néh. \'Q

Das isch girn gscheh. U gillet, fiir ﬁs@ hefithaler
Nachrichte" han i ging Zyt.

N
Schon. Verabschiedet sich von b&@gﬁ.
Max begleitet sie kurz hinaus- (Q
Kathi studiert weiterhin Pr@;pekt Uber mobile homes.

Werum frage die Medi sche ging das, wo me gar
nid wott, dass sie ei s frage. U das, wo me wett, das

fr ie ni \(b'
SN

@séi%\ esch ja nid uf alls en Antwort gi.

o {@yh is€h das ibe nid.

*@allne wott richt mache....

OOA nid. Aber es bruucht e Mehrheit.

n sOlle d Liit wéahle? Eine, wo seit, was er meint
oder e Schlappschwanz, wo nie genau seit, was er
meint?

Werum bisch eso agressiv?

Wiil i sélber niimm weiss, was du eigentlich wosch.
I weiss genau, was 1 wott.

De sédg’s doch.

Machen i ja.



Chrizbeschwarde

Kéthi Aber nid das, wo du wosch. Hesch ja grad sélber gseit,
me frag di nid das, wo du wettisch.
Max mochte das Thema wechseln. Was lisisch? Versucht

verkrampft, sich in einen bequemen Sessel zu setzen,
stohnt infolge der Kreuzbeschwerden.

Kéthi E Prospikt tiber Camper.
Max Aha.
Kathi zeigt ihm den Prospekt. Muesch einisch dryluege. Me
chonnt ja o einisch eine miete.
Max Werum nid. Aber jetz han i kei Zyt fiir settig Sache. |
ha kes Wahlbiiro wie der Obama.
Kathi Du wosch ja o nid Bundespresidiant wirde. Q}Q
Max Du chunnsch wiirklich nid drus. )
Kathi mit bitterem Unterton, bestimmt. Mgh\gs du meinsch
Max stéhnt gequélt. Schysschriiz... (&Q
©)
O
3. Szene O)QO)
: (%
Vé@%n\oﬁ AQ}\

N N
WiaxHelvega, Kathi
®6® X \@Q’ Ruckenschmerzen "
geplagt, dost auf

\/O e%e/% hl dahin.

Helvetia plétzlich hinter ihm. In der Hand halt sie ein
rett. Hesch Chriizbeschwérde?

Max erschrocken. Wir isch da?

Helvetia Lue mi einisch a.

Max dreht vorsichtig den Kopf. Gseh niit.

Helvetia driickt ihm auf Augenhdhe ein Brett in die Hande.
Was gspiirsch?

Max Es Britt...

Helvetia Hertholz...

-11-
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Was s6ll 1 mit dam?
Uf dri zelle.
U nachhér?

Abenidh. Gesehsch de wieder besser. Nimmt ihm das
Brett aus den Handen und verschwindet.
hélt das nun imaginare Brett immer noch vor seinem
Kopf. Eiszwoidrii... Bringt die Arme nicht herunter,
sie sind wie eingefroren. Eiswoidriieiszwdidri.....
erscheint. Wie sie Max in dieser grotesken Lage
antrifft, scheint sie doch sehr besorgt um ihren
Mann. Isch’s dir nid guet?
Han es Britt vor em Gring. Q}Q
De nimm’s doch furt.

- &
Cha nid.
ergreift ~ seine  Arme ug@ versucht  diese

herunterzunehmen. Du tro@ ch. Wach uuf, Max,
wach uuf!

versucht seine Arme%:}&ér zu bewegen. Vorsichtig
und steif. Er mach en vollig hilflosen Eindruck.

&?ﬁllan n A@

«\Q’ @

Q ?Qzene

o~

Lotti, Otto, Max, Kathi
Otto liegt auf einem Liegestuhl und liest Brief.
Was schrybe sie?

Sie frage, ob i am erschte Ouguscht wiird d Aasprach
ha.

Du hesch doch no nie e Red gha.
Abe nid.
De sdg eifach, du chonnsch das nid.
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Max
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Max

FD
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Das isch ringer gseit als gmacht.
Uber was wosch de referiere?
Das weiss i jetz no nid.

Wenn du nid weisch was sidge, de seisch gschyder niit u
seisch ab.

Es chunnt mir de scho 6ppis i Sinn, won i cha sége.

im Abgehen. Nume nid das, wo me scho lang einisch
sott sage...

Was hesch gseit?

im Liegestuhl, liest Brief. \Q
Was schrybe sie? 2
D Réchnig. Q

Fiir was? ‘2\

I muess mi a de Wahlchosclg:é@telhge Wabhle si nid
gratis... Erneuter Hexensc Anfall. Heimatland.

<
ey 5

% Q%I@)%e

@ H'eﬁbtla

CJ li ine Zeitung. Wahle. Ds halbe Blettli isch gfiillt

4@ Wabhlverspriache. Es wird nie so viel gloge wie vor
de Wahle. Blattert weiter. Heiterefahne. Ds
Bankgheimnis isch am Z&mechrute. D Gfangnismuur
waggelet. - Das miiesse mir fyre. Chumm, mir goéh
zame 1 "Frohsinn".

Isch das wyt?
Nei. Das isch grad ndb em Friedhof. Im "Frohsinn"
chehre sie nach der Beédrdigung y.

Ausblenden.

-13-
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O 'QA(%{t-Corner".

FD

Helvetia
FD

Swetlana
FD
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6. Szene

Kathi, Otto, Lotti

erscheint bei Lotti. Ha wolle frage, ob du mir &ppe
chly Salbi gdge Héxeschuss hittisch. Max het’s wieder
im Chriiz verwiitscht.

Aba. I wott grad gah luege. Kurz ab.

zu Kathi. Max isch dédnk voll im Wahlkampf?

Ja, scho fasch im Wahlchrampf.

Es chunnt halt uf jedi Stimm a. Da muess me scho chly
Gas gi.

Vollgas. Im Momént chasch mit ihm iib anders
rede. %

kommt mit Salbe zuriick. Lue da han i \dir oppis.
Danke vielmal. I tue dir se de erzé@:. Ab.

Isch scho guet. (@)

eezze?

e x&
l@a' Swetlana, Schnegg

rohsinn™ gibt es nicht mehr. Dafir den

Alles wird abgrisse u neu ufbout. Da isch albe dr
"Frohsinn" gsi.

Sie boue d Schwyz um.

"West-Corner" - Das isch jetz Mode: Alls muess
anglisch tone. Und ds "Rossli", dr "Bére" u "Zum
Wysse Chriiz" stirbt us.

Was darf i bringe?

Nah mir es Halbeli Rote?



Helvetia
Swetlana

FD
Swetlana
FD
Swetlana
FD
Swetlana

Schnegg
FD
Schnegg

FD
Schnegg
FD
Schnegg

Chrizbeschwarde

Ja, es Glas nihmen i o.

Mir schinke am Namittag kei Alkohol uus. Nume
alkoholfreis Bier.

Wir het dd Chabis agordnet?

Der Chef.

Riiefet ddm einisch, 1 wott mit ihm rede.

Wie isch eue Name?

Diirrematt.

Momint, i wott ga luege, ob er umen isch. Ab.

FD nimmt eine Cigarre hervor, bereitet sie zum

Rauchen vor. \Q
erscheint. Schnidgg. Dihr weit mit mir re

I hitt gérn e chly Rote bstellt. \(\

Bis am Aabe am sidchsi gilt es holverbot. Und ds
Rouke isch im 6ffentliche Ruu ndsétzlich verbote.

Wair seit das?

Ds Volk het abgstlmmté{g;?t)z isch es halt eso.

I dam Fall cha me n che. Ds Volk het immer richt.

es*

é@ che ﬂig’] etz mit myr Cigarre?
SChnegg QJ p{ ket se deheim.

FD \/ @ 64\@11 nid verbote?

Schnegg
FD
Schnegg
FD
Schnegg

FD

’ﬁU as passiert, wenn i jetz glych rouke?

Das chunnt druuf ab.
Uf was?

ODb nech oOpper azeigt. Wiisst Dihr, mi stort’s nid, we
Dihr rouket. Vo mir us choéit Dihr tubake so viel Dihr
weit. Aber 1 ha’s de gseit.

Scho richt. Dihr heit’s gseit.
Ausblenden

-15-
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8. Szene

Max, Otto

Max macht Entspannungsubungen. Es geht ihm
leicht besser.

erscheint. Hesch grad chly Zyt?
Um was geit's?

I so6tt am 1.0uguscht e Red ha.
Hoppla.

Muess allwig i di suur Opfel bysse.
Wo sollsch de die Asprach ha?

A
By de Campingfrinde Helvetia. I Qdéinkt du
chonntisch mi chly berate. Du bisch dl.@ ohnt vor Liit
z rede.

Du muesch ds Positive 1 Vorder d stelle.
Wie macht me das? Q

Machsch uf Optlmlsmu\@e bruucht’s e Vision. Das
isch bsunders chhtlg

Wie %elnscg das? ’0'0')

ion 7&@) wie soll 1 das sdge - uf ei Art oppis
1d aber chonnt ga.

A

%: é; einisch vor, d Schwyz wir e Bank. E Bank wo

/g yt gschiftet, aber nume mit suberem Gald. Ohni

warzgild.
Das isch mir z theoretisch.
De stell dir einisch iisi Helvetia vor... Was gsehsch?
E Frou - so wie uf emene Frankli.

Jetz stell dir vor, sie wiird uf einisch ldbig vor dir
stah...

Das chan i1 mir nid vorstelle.

Probier’s.
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strengt sich an. Plotzlich sieht er sie im Geiste vor
sich. Also, i gseh se.

Frag se Oppis.

Otto ist ziemlich Gberfordert. Schweigt.

Und, was seit sie?

Niiiit.

Natiirlech seit die niitit. Du muesch sédlber antworte.

I cha mi doch nid sélber 6ppis frage.

Du fragsch ja o nid di. Du fragsch d Helvetia.

Otto irritiert.

Du erfindisch Frage und Antworte. Was\Qﬁrd lisi
Landesmuetter am 1.0uguscht zu {is ség@u hesch ja
der Vorteil, dass du nid wosch gwahlt v(ar de chasch
sdge, was de wosch. Sidg wie’s ch?nnt sy, nid wie’s

isch.
_ @Q

Wott mir das diire Chopfla g

Mach das. Q
im Abgehen. Tschou 01_)@6“:1
Mac]@ gu \(b,
‘O 3
%qjs
Otto

"Gtto in Gedanken versunken.
Weisch jetz, was sidge?

No nid. Aber so ne Idee, das han 1.
U was isch das?

Stell dir einisch vor, d Helvetia wiird plétzlich vor dir
stah. Was wiirdisch du sdge?

Du spinnsch ja,
Das darfsch ere Landesmuetter nid sége.
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Lotti
Otto

Lotti
Otto
Lotti

Otto

Lotti
Otto
Lotti

Otto
Lotti
Otto
Lotti

Otto

Lotti
Otto

Lotti

Otto
Lotti
Otto
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Nei. Aber dir.

Der Max het d Idee gha, i soll mit der Helvetia
gedanklich es Interview mache.

D4 spinnt o.
Alli grosse Erfinder het me zersch als Spinner agluegt.

Was wosch se de frage, we sie jetz plotzlich da vor {is
wiird stah?

Abe, grad jetz chunnt mir niit i Sinn. Aber i cha se ja
de la uftouche, wenn i es paar Frage biischelet ha.

Aha. U das, wo sie antwortet, das weisch de o.

Drum muess i dbe nachedinke.

De muesch aber pressiere, es geit num%%?ang bis

zum erschte Ouguscht.

Du chonntisch mir chly hélfe. \

By ddm Rendez-vous mit der H ia?

Ja. Q

Sicher nid. Me het di a u du hesch zuegseit. Jetz
lue sélber, wie du zu dag Interview chunnsch.

De r@ess %r h @ Max no es paar Tips gi. U de
ne d, ob er als Ehregascht ds Patronat
e
D S doch nid.

e'tf\ rum nid nume zu de Campingfriinde u
%g@schte rede. E chly Promindnz us Politik und
tur ghort halt o zu nere rdchte 1. Ouguscht-
Aasprach.
Das chasch vergésse. Salzmanns chdme das Jahr nid uf
e Camping.
U werum &ch nid?
I ha dir's ja gseit; ds Kéthi wott a ds Meer.
D& Herbscht si Wahle. U we der Max wott gwahlt

wirde, de bruucht er Wéhler. Die warte ganz sicher nid
am Sandstrand.



Chrizbeschwarde

Lotti Ds Kithi wott ja nid gwéhlt wirde.
Otto Nei, aber sy Ma. U drum geit ds Kéthi nid a ds Meer.
Lotti Das isch de no nid gseit.
Otto selbstsicher. Die chome. Chasch de luege. Die chome.
X
A%
\2;\0
O
0)(9
®
O
7 N
. &
™ O @
9 7 o
VS
@ QQ/
A
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3. Bild
Campingplatz Helvetia

Am Rande: Camping-Buro, davor Tisch und 2 Stihle

Im Zentrum: 2 angedeutete Wohnwagen, davor
Campingmobel

1. Szene

Ende Juli, friiher Morgen
Max, Kéthi, Frei, Witschi, Dubois
Max macht vor seinem Zelt Morgengym@fik.

Kathi kommt mit einer Hundeleine. Bemerl@dass nebenan
noch niemand aufgestanden ist. Pfabse die no?

Max reagiert nicht, da er @t seiner Gymnastik
beschéftigt ist.

Kathi Siisch si die albe vor s uft ihrem Hund, den sie
an die Leine binden“gochte. Chumm Chitta — Bysi
mache - friisschi Gigfsli hole. Schimpft plétzlich. Du
L SC *ﬁh dahédre cho! Chitta, chumm sofort

ar. u , wie nach verlorener Schlacht. Jetz
6@ c&@_;r daSeuhund ab. Hundegebell, folgt ihm, ab.
Max \/QJ ilirdhach. Werum hesch ne nid vorhir a d Leine

Ceho? Ab zum Joggen.
i, Witschi erscheinen, sind auf Kontrollgang.

Witschi Da isch 6pperem der Hund ab.

Kathi kommt zu den beiden. Heit Dihr e Hund gseh?

Frei Isch er nech ab?

Kathi Di Lushund — Abe isch er mir...

Witschi wichtigtuerisch. Wiisst Dihr, dass did ohni abunde z sy

gar nid darf umeloufe?

Kéthi I weiss das scho, aber dd Lushund wott’s nid gloube.
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Witschi

Kathi

Witschi
Frei

Witschi

Kathi
Witschi
Kathi
Frei
Kathi
Frei

Kathi

Witschi
Kathi
Frei
Witschi
Kathi
Frei
Witschi
Dubois

Frei

Chrizbeschwarde

zurechtweisend. Was eue Hund dert macht, isch
verbote. Das choschtet 20 Franke.

Es tuet mir ja leid. Pfeift und ruft. Pfui Chitta -
Nidstinkimache! Chitta Pfui!

Wo heit Dihr ds Robidog-Seckli?

sieht, dass sie keines bei sich hat. Dert dne het’s e
Chaschte. D4 isch grad letscht Wuche montiert worde.
Holt ein Sackli.

an Kathi gerichtet. Wie isch eues Nummero? Beginnt
einen Bussenzettel zu schreiben.

beleidigt. I bi kes Numero.
Wair syd Dihr de? Q}Q
My Name isch Salzmann.

O

Das weiss i nid. I muess zersch aa frage.

reicht ihr das Séckli. Dihr faésst das nid persénlich
ndh, Frou Salzmann. So @uess choschtet ja nid die
ganzi Wilt. U de steit’ eso im Reglemant.

Er meint eues Platznumero.

schimpft verarge i ihrem Hund, welcher ganz in
xng schaft™ verrichtet. Pfuischamdi!
Qﬁ@ Aiaiaiii!!

@%i@lhr &t@ 20 Franke grad zahle?

@ortemonnale by mir..

OQ\%?X niit. Mir ndhme’s uf d Gsamtrachmg

Fall sottet Dihr da no unterschrybe.
I unterschrybe niit. Entfernt sich, geht zu ihrem Hund.
Git dénk 6ppe no es Gstiirm.
mit dem Bussenzettel in der Hand. Ybildeti Tésche.

erscheint. Er hat ein Korbli mit frischen Waldpilzen.
Bonjour, messieurs, ¢a va?

schaut ins Korbli. Schoni Schwiimm. Ganz frisch.
Riecht daran. Mmmm - frischi Eierschwiimm het’s o.
Schoni Cheibe.
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Witschi
Dubois
Witschi
Dubois
Frei

Witschi
Frei

Dubois

Witschi
Frei
Dubois
Frei

Dubois
Frei

Dubois
Witschi
Frei
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Die Wuche isch es verbote Pilze z sammle.
Interdit? - Comment?

Es isch jetz eifach eso.

Chez nous a Neuchatel ce n'est pas interdit.
Das isch dbe vo Kanton zu Kanton verschiede.
Ja nu — by is isch’s verbote.

D Schwiimm warte halt nid bis am 8. vom Monet. Die
wachse, wenn’s schiffet... Zu Dubois. Wo heit Dihr die
gfunde?
En forét. Il y a beaucoup maintenant. Regardez. Halt
Witschi das Korbli vor die Nase.

X

angewidert. Das diinkt mi gruusig.
Du weisch nid, was guet isch. So frﬁse@Pllze, mmbh. ..
J'espere qu'ils ne sont pas toxique. \2\

Ob die giftig syg oder nid... das@onnt i jetz o nid grad
eso sdge. Aber me chonnt de ygart frage, dd chunnt

drus. Er isch Pilzkontro{ Goht doch by ddm verby,
er isch uf em 72. Q/

Mai5éuand -il est gz@nspecteur...

A@wé&%@ot, meinet Dihr. Dihr syd ja us em

& d tesster ihm sdge. Kann sich nicht
genug davon riechen. Es isch verbote i
exséBbte Wuche vom Monet gah z schwiimmele.

ORbes es'isch nid verbote, Schwiimm z dsse.

ila. Messieurs au revoir. Verabschiedet sich.
Werum isch es eigentlich verbote?

Frag der Zwygart.



Kathi

Kathi
Lotti

Kathi
Lotti
Kathi
Lotti

Kathi

Lotti
Kathi

Lotti
Kathi

Lotti
Kathi
Lotti

Kathi

Max

Chrizbeschwarde

2. Szene

Lotti, Kathi, Max, Otto

schimpft im Hintergrund mit dem Hund. So, du
Lusmeitschi, jetz blybsch da. I muess mi ja schime
wige dir. Scham di nume o chly. Erscheint mit blosser
Hundeleine.

Lotti kommt herbei.
Hesch usgschlafe?

Usschlafe cha me ddm nid sége. Otti het e bosi Nacht
gha.

Isch’s ihm nid guet? ®\Q
Er troimt u drihit sech vo der einte Syte &ie anderi.
Ds Witter wott chehre.

I gloube es si d Narve. Die 1. \gl\lst-Red liegt ihm
schwir uf.

D Chitta het mi jetz bos lf@)tnlen Zmitts uf ds Grien

het sie e Stinkhuufe pl@

Aba.

&& @d 1 u sy Hilfssheriff hei das grad

QJ e{@ oggg’gselﬁ

ifvorcho wie ne Schuelgoof, wo vom Abwart

QQ? let wird.
di nid uf wége so 6ppisem.

Wir o gschyder a ds Meer.

Nume weisch, dert muesch o ufpasse. Es git Strind, da
gilt es allgemeins Hundeverbot.

Uf all Fall zahlen i kei Rappe. 20 Stutz hei die mir
wolle abchnopfe. Alls muess me sich nid la gfalle.

kommt vom Joggen zurlick. Das het guet ta. Aber es
isch schwiiel.
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Otto streckt seinen Kopf zur Wagentir heraus. Macht
einen muiden Eindruck. Kommt langsam heraus.
Guete Morge. Was wott ds Witter?

Max Git 6ppe de no es Gwitter. Wie wyt bisch mit dyr Red?

Otto No niene. Es chunnt mir niit Gschyds i Sinn.

Max Du dénksch z viel nache.

Otto Es diinkt mi, alles syg scho einisch gseit worde.

Max Dink a das, won i dir gseit ha. Stell Frage u gib derzue
e schlaui Antwort. Sag niit Negativs.

Otto Chénnte mir nid d Rolle tuusche?

Max Wie soll das gah?

Otto Du hesch die 1.-Ouguscht-Red. Q)Q}Q

Max Das geit nid. \(\

Otto Werum meinsch? \2\

Max I bi Ehregascht — nid Redner. (&Q

Lotti Aber dir geit’s doch ringer. aqg am Otti. Er het no gar
nie en Aasprach gha. \QQ)

Kéthi Das isch e Glageheit u%Stimme z hole.

Max Um das geit(s ni \’b’

Kathi ]Qé?ei&féim&éedi Stimm syg wichtig.

Max 6®%Ch bel\'@s geit glych nid. Siisch heisst’s de schnll,

\/QJ ﬁk' a Z@@fm woll {iberall sys Muul ufrysse. Nenei, i bi

C) e als ¥wohnliche Zuehorer, zmitts im Volk.
Kathi @& spottisch. Aber so, dass me’s de gseht...

3. Szene

Witschi, Frei, Otto

Witschi am Handy. Camping Helvetia, Witschi — Fisch? - Wie
isch ddm sys Numero? — Guet, i mélde’s am Chef.
Gesprachsende. Zu Frei gerichtet. Uf em 107 het eine
Fisch uf em Grill.
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Frei
Witschi
Frei

Witschi

Otto
Witschi

Otto
Witschi

Otto
Witschi
Otto
Witschl

Otto

Witschi
Otto
Witschi
Otto
Witschi
Otto

Chrizbeschwarde

Es isch nid verbote Fisch z brate.
Aber es stink souméssig, verpeschti d Luft.

Wott gschyder sédlber verby, bevor die es Gschlegel
af6. Wahrend er sich aufmacht, ertont erneut Handy.

Camping Helvetia, Witschi — Es dauert eine Weile, da
der Anrufer offenbar erregt ist und lange redet.
Momint, wér isch der Housi? — Aha, eue Kanarievogel
— Jaja, 1 verstah, e Raritét — Usgflogen isch er? — Wenn
er zuefillig da by iis zwiischelandet, de tiie mir ne
grounde — Nei, i mache mi nid luschtig, aber mir hei no
anders z tiiec weder Vogel z beobachte... Hélt inne, da
der Anrufer das Gesprach offenbar abgebro,@en hat.
Bloden Aff...

ist in diesem Augenblick erschienen. %Q%nte
entschuldigend. Meine nid euch hef isch schnill

furt.
o S

Wohdre isch er?

Zum 107. Dert Verpesc}t\%%e d Luft mit Fisch uf em
Grill.

Wir jsch ufem 1
& 3 7@

ues e xg} uf der Lischte gah nacheluege.

so@el

@Q ™

L%\t @@wnllg auf und sucht nach der Liste. Weit
ﬁ%sltze‘7

? Bietet ihm Sitzgelegenheit an.

em er sich gesetzt hat. Syd Dihr hiit am Morge
r Frou Salzmann begégnet?

schaltet sofort. Die mit em Hund?

Ja. Die mit em Hund.

Hei no dénkt, das géib es Gstiirm.

Werum? Was isch los gsi?

Der Hund isch los gsi. Het zmitts uf e Wig gschisse...
Aha.
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Witschi

Otto
Frei
Otto
Frei
Otto
Frei

Witschi
Frei
Witschi
Frei
Witschi
Otto
Frei
Otto
Witschi

Frei

Otto
Frei
Otto
Frei
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@Qe'.\ .
ﬁh,{@z’mckt ihm zu. Nun auch bestimmt aber

A% CJ I%EI)( im Ton. Was da Zwischefall mit euer

U sie het partout nid wolle unterschrybe. Sucht weiter
nach der Liste.

Wo isch dé Buessezettel?

kehrt zurtick. Guete Tag mitenand.

Sali.

Schwiiel dd Morge. Wie geit’s?

Es muess. Der Herr Witschi het mir grad verzellt...

I weiss, die cheibe Grillerei... Aber alles ch6i und wei
mir nid verbiete.

Weisch, wige ddm Kd&ter wo zmitts...

fallt ihm ins Wort. Aha... Zu Witschi. Was s@hseh?
Ds 107. Wir isch das? Q)Q’

Der Blatter. Werum? \(\

Er... Zeigt zu Otto. ...het’s woll sse.

Ds Kiéthi Salzmann het sich b@@t.

So.

Es isch der Meinig, es euch schigganiert worde.
Da isch der Buessezgttel. Er liegt auf dem Tisch.

l@@ wrsc sie de by euch. Schiebt das
m
i

larOt %, Zu Frei. I gah zum Eineflifzgi. Die
a§\rob{' Ab.

,ga: arin betrifft, da mocht i nume uf folgendes
wyse. Zitiert auswendig. ,,Der Campingwart und
seine Mitarbeiter werden angewiesen, die neue
Bussenverordnung strikte durchzusetzen®. Das het dy
Nachbarin allwég als Schigganiererei ufgfasset.

Es schynt.
Lue Otto, ohni klari Regle, wo fiir alli gilte, geit's nid.
Das isch mir dénk o klar.

Es git immer Liit, wo ds Gfiiehl hei, fiir sie gélti das
nid.
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